PNI Voyager S1700

4K UHD Dash Camera / DVR 3a kona / Auto DVR
/ DVR para coche / DVR de voiture / Autés DVR /
DVR per auto / Auto DVR / DVR samochodowy /

Camera auto DVR 4K UHD
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Safety warnings

This car DVR supports Class 10 SD card with
a maximum capacity of 256 GB. If you use
another type of card, you may see the error “file
error” or “SD card error”.

Format the card when you insert it into the car

DVR for the first time.

Pay attention to the direction of inserting the
card into the car DVR. If you insert it in the
wrong direction, you could damage both the

card and the DVR.

This car DVR only works if it is powered by
the car’s battery through the cigarette lighter
socket. The built-in capacitor has a very small
capacity and is only for saving data in case of
sudden power interruption.

The car DVR only works if it is powered with the
power cable included in the package or with the

optional power adapter (code PNI-PC-DVR).
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Introduction

v A W N =

Long press Turn on/off the screen
1 feh;“: dif\:“ during | | ocle/Unlock file
) In the menu Up function
Short press Image capture
3 Short press Start/Stop recording
Long press Turn on/off the device
In the menu Down function
4

Short press

Enable/Disable audio

recording
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Short press Enter/Exit menu
5 Preview video files,
Long press locked video files and
image files.
Cyclic recording

The car DVR overwrites older files (except for the
locked ones) when the SD card is full.

Motion detection

When the DVR isin standby mode, if something moves
in front of the camera, the DVR will automatically
start recording.

G-sensor (Gravity Sensor)

If your car is suddenly hit by an external force (such
as in the case of an accident), thanks to the G-sensor
function, the device will automatically block the file
with the impact recording. Thus, this file will not be
deleted by the cyclic recording.
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Parking monitor

When the car is parked and the Parking Monitoring
function is active, the car DVR continues recording.
For this, you need a special power cable (code PNI-

PC-DVR), which can be purchased separately.

Note: set the sensitivity of the G-Sensor function to
High.

Basic instructions

Turn the car DVR on and off
Long press the OK button to turn on / off the device.
Start / Stop the video recording

Briefly press the OK button to start / stop video
recording.

Image capture
Briefly press the Up key to take a photo.
Preview and play recordings

. Long press the M key to access the recording
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interface.

. Press the Up and Down keys to switch between
video files, locked video files and image files.

. Press the OK key to access the previously
selected group of files.

. Press the Up and Down keys to navigate through
the files.

. Press the OK key again to play the selected file.
. Press the M key to return to the file list.

. Press the M key again to exit the preview
interface.

Video recording

Recording starts automatically when you power up
the DVR. In the upper right corner of the screen, the
red icon blinks and the timer is displayed. If you want
to disable the audio recording, briefly press the Down
key. If you want to take a picture, briefly press the
Up key. If you want to block the file with the current
recording, press the key &.

To stop the recording manually, briefly press the OK
key.
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To start the recording, press the OK key again.
The menu

. Briefly press the M key to access the menu.

. Press the Up or Down key to navigate through
the menu.

. Press the OK key to access a submenu.

. Press the Up or Down key to navigate through
the options.

. Press the OK key to confirm the selection.
01. Resolution

Options: 4K/2K/1080P

02. Video recording file duration

Options: 1 min, 2 min, 5 min.

03. Screensaver

Options: 10 sec, 30 sec, 1 min, Off

The screen turns off automatically according to the
selected option.
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04. Frequency
Options: 50 Hz, 60 Hz.

05. Language

Options: English, Chinese, Russian, Spanish, Polish.
06. Audio

Enable/Disable audio recording.

07. G-sensor

Options: motion sensitivity setting (low, medium,

high) and disabling the G-sensor function.
08. Parking

Enable/Disableparking monitor function.

09. Date and Time

Set the current date and time.

10. Volume

Set the volume level: low, medium, high or off.
11. Format

Format the SD card installed in the car DVR.
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12. Time zone

Set the time zone of your area.
13. Reset

Return to factory settings.

14. About

Displays the firmware version.

Technical specifications

Video resolution UHD 4K 3840*2160
(@25FPS

Video compression | H.265

Chipset Allwinner V53

Sensors GC4653

Lens FOV 1.8

View angle 170°

Screen 3.0” IPS (640*480)

Record storage Micr? SD card SI?t
(maximum capacity 256GB)

Supply voltage 12V 124V
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Input voltage

DC5V2A

Connections

USB Type C (for the power

cable connection)

Capacitor Super Capacitor 2.0UF
Dimensions 95 x 55 x 35 mm
Weight 100 gr
Operating 26°C ~ +80°C
temperature

Troubleshooting

appears on the screen

The error “SD card full“

Make sure you use a
compatible Class 10 SD

card.

Make sure that you
have activated cyclic
recording in the DVR

menu.

We recommend periodic formatting (2-3 times a
month) of the SD card, in order to delete blocked
files that are not deleted by cyclic recording.
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The image freezes while

the DVR is recording

Make sure you use a
compatible Class 10 SD

card.

Change the SD card.
If the problem persists,
contact a specialized
service center.

The recorded image is
not very clear

Check if you have set
the maximum resolution
in the menu.

Environmental
conditions, such as
insufficient light or fog,
can affect the quality of
the recorded image.

Simplified EU declaration of conformity

ONLINESHOP SRL declares

that the PNI

Voyager $1700 Car DVR Camera complies with
the EMC Directive 2014/30/EU. The full text of

the EU declaration of conformity is available at the

following internet address: https://www.mypni.eu/
products/9173/download/certifications
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MpeaynpexaeHna 3a 6esonacHocT

. To3n DVR 3a kona nogavpxa SD kapta ot
Knac 10 ¢ makcumaneH KanauuteT ot 256 GB.
AKO wv3nonssaTe Apyr TUN KapTa, MOXe Ja
BUAMUTE TpellKaTa ,rpelwKka Bbs danna“ mam
»Ipewka B SD kapTaTa“.

. dopmaTupaiiTe KapTaTa, KOrato A NocTasute
B aBTOMO6MAHKUA DVR 3a NbpBu NbT.

. ObbpHeTe BHMMaHME Ha MOCOKaTa Ha
noctassHe Ha KapTaTta B aBToMobunHus DVR.
AKO ro noctaBuTe B rpellHa NOCOKa, MoXeTe
[a noBpeanTe KaKTo KapTaTta, Taka un DVR.

. To3an DVR 3a Kona pabotu camo ako ce
3axpaHBa OT aKymynaTopa Ha asTomobuna
npes rHesfoTo Ha 3anankarta. BrpageHata
6aTepua e C MHOTO ManbK KanauuTeT U CAY KU
camo 3a 3ana3BaHe Ha AaHHMW Npu BHE3anHo
npeKkbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo.

. ABTOMO6MAHMAT DVR paboTn camo ako ce
3axpaHBa CbC 3axpaHBalLMAa Kaben, BKAOYEH
B NakeTa, AN C AOMbAHUTENHNA 3aXpaHBalL,
apantep (kog PNI-PC-DVR).
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BbBepeHue

oA W N

BkntousaHe/
MpoabaKnuTenHo
M3KtOYBaHe Ha
HaTUCKaHe
: eKkpaHa
KpaTko HaTuCKaHe
3akntousaHe/

no Bpeme Ha .
P OTK/touBaHe Ha dain

3anuc
B meHtoTO ®YHKUMA Harope
2 3acHemaHe Ha
KpaTko HaTUCKaHe
n3obpaxkeHune
Crapt/CTon Ha
KpaTko HaTUCKaHe
3anuca
3 Bkntovete/
MpogbnxkuTenHo
U3KoYeTe
HaTWUCKaHe .
YCTPOMCTBOTO
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B meHtoTO DYHKUMA Hagony
4 AkTusupaHe/
KpaTKo HaTUCKaHe | AeaKTuMBMpaHe Ha
ayAmo 3anuc
Bxoa/WU3xopn ot
KpaTko HaTUCKaHe A A
MEHI0TO
Mperneg Ha BuAeo0
S daiinoBe, 3aKN0YEHM
MpoabaKuTenHo .
Buaeo dainose
HaTWUCKaHe .
n daiinose ¢
n3obparkeHus.
DyHKUMM

LUnknnyHo 3anuceaHe

ABTOMObUAHMAT DVR npesanucsa

no-ctapu

daitnose (C M3KAOYEHME HA 3aKIIOYEHMUTE), KOraTo

SD KapTaTa e nbaHa.

[aTuuK 3a gBUKeHne

Korato DVR e B peXum Ha roTOBHOCT, aKO Helo

ce ABWXM Npes KamepaTa,

DVR aBTOMaTU4YHO Lie
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3ano4yHe Aa 3anucea.
G-ceH30p (ceH30p 3a rpaBuTaLms)

AKO BawwWAT aBToOMO6UN BHe3anHo 6bae yaapeH
OT BbHLUIHA CMa (KaTO HaNnpUMep NPU MHUMAEHT),
6narogapeHue Ha byHKUMATa G-ceH3op,
YCTPOMCTBOTO aBTOMATMYHO we 6noKupa o¢aina
CbC 3anuca Ha yaapa. o T03u HauuH To3n daitn
HAMa Aa 6bae U3TPUT OT LUKANYHMA 3anuc.

MoHUTOP 3a MapKupaHe

Korato KonaTta e napkupaHa M ¢yHKuMATa 3a
HabnogeHWe Ha napkMpaHeTo e akTuBHa, DVR
33 Ko/la NpoAb/iKaBa Aa 3anucBa. 3a UuenTa BU e
HeobxoAMm creumaneH 3axpaHBaly Kaben, KOUTo
MOKe A ce 3aKynu OTAeNHO.

3abenexka: 3ajaiTe  YyBCTBUTENHOCTTA  Ha
dyHKumATa G-Sensor Ha High.

OCHOBHM MHCTPYKLUMU

Bkouete n mMsKAoHeTe aBTOMOBUNHMA
DVR
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HatucHete gbaro 6ytoHa OK, 3a aa Bkatouute /
M3KOYMTE YCTPOMCTBOTO.

CrapTupaHe / cnupaHe Ha Buaeosanuca

HaTucHeTe 3a KpaTko 6yToHa OK, 3a ga 3ano4HeTte /
cnpeTe BMAeo3anuca.

3acHemaHe Ha I/l306pa)'K8HMe

HatucHeTe 3a KpaTKo Knasuwa Harope, 3a Aa
HanpasuTe CHUMKa.

Mpernep 1 Bb3npounsBeK4aHe HA 3anNncu

HatucHeTe npoabmKUTENHO Knasuwa M 3a
[0CTbHN 40 MHTepdelica 3a 3anuc.

HaTucHeTe KnasuwuTe Harope uM Hagony, 3a
Aa NpeBKAOYBaTE Mexay Buaeo dainose,
3aK/lo4eHN Buaeo o¢annose n dainose ¢
n3obparkeHus.

HatucHete knasuwa OK 3a pgoctvn Ao
npeaBaputenHo  usbpaHata rpyna  oT
daiinose.

HaTtucHete knasuwute Harope n Hagony, 3a
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03 HaBurupare npes ¢alinoseTe.

o HatucHete oTHoBo 6yToHa OK, 3a pAa
Bb3npounssegeTe usbpanHua dain.

o HatucHeTte knasuwa M, 3a 4a ce BbpHeTe KbM
cnucbKa ¢ paiinose.

o HatucHete oTHOBO Knasuwa M, 3a pa
n3nesete oT MHTepdeiica 3a npernes.

Bunpeosanuc

3anucbT 3ano4Ba aBTOMATUYHO, KOraTo BKAOYUTE
DVR. B ropHuA geceH brbn Ha ekpaHa YyepseHaTa
MKOHa MUra 1 ce Nokasea TaimepsbT. AKO UCKaTe Aa
AeaKkTuBMpaTe ayamosanuca, HaTUCHeTe 3a KpaTKo
6yTOHa HafoAny. AKO UCKaTe Aa HanpaBuTe CHUMKA,
HaTUCHeTe 3a KpaTKo byToHa Harope. Ako uckaTe
na 6nokupate paiina ¢ TEKyLWMA 3anuc, HaTUCHeTe
knasuwa M.

3a fa cnpeTe 3anuca PbYHO, HAaTUCHETE 33 KPaTKo
6yToHa OK.

3a [pa 3anoyHeTe 3anuca, HaTUCHETe OTHOBO
b6yToHa OK.
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MeHtoTo

° HaTucHeTe 3a KpaTKo Knasuwa M 3a gocTtbn
A0 MeHHIOTO.

. HaTtucHete knasuwa Harope nan Hagony, 3a
A3 HaBurmMpaTte B MEHIOTO.

o HatucHete 6ytoHa OK 3a pgoctbn  Ago
noaMmeHto.

. HaTtucHete knasuwa Harope nan Hapony, 3a
A3 HaBurupare npes onuuure.

. HatucHete 6ytoHa OK, 3a ga noTebpaute
nsbopa.

01. Pe3ontoumns

Onuwmu: 4K/2K/1080P

02. NMpoAbAKUTENHOCT Ha BUAE03anncHUs gain
Onuuu: 1 MUH., 2 MUH., 5 MUH.

03. CKpuitHCenBbp

Onuwuu: 10 cek., 30 cek., 1 muH., U3kn

EKpaH'bT Cceé MU3K/K4YBa aBTOMAaTUYHO cnopen
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nsbpaHaTa onuma.
04. YecTtoTa

Onuwuu: 50 Hz, 60 Hz.
05. E3unk

OnuuKN: aHTINIICKK, KUTAMCKK, PYCKMU, MCMAHCKM,
NOJCKM.

06. Aygno
AKTUBMpaHE/AeaKTMBMpPaHe Ha ayano 3anuc.
07. G-ceH3o0p

Onumu:  HacTpoika  Ha  YyBCTBUTENIHOCTTA
Ha gBuWXKeHue (HWUCKa, cpegHa, BWCOKa) w
[eakTusupaHe Ha dyHKUMATa G-ceH30p.

08. MapKuHr

AKTUBMpaHe/neakTMBMpaHe Ha QyHKUMATA 33
Hab/iloAeHME Ha NapKUHTa.

09. JaTa nyac
3apaiTe TekywaTa AaTa M yac.

10. O6bem
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3a,u,al71Te HWBOTO Ha 3BYKa: HUCKO, CpegHO, BUCOKO
WUV N3KNTIOYEHO.

11. dopmaTtupaHe

dopmatupaitte SD KapTata, MHCTanupaHa B
aBTomobunHua DVR.

12. YacoBa 30Ha

3apaiTe yacoBaTa 30Ha Ha BalUUA PAMOH.
13. Hynupane

BbpHeTe ce KbM GpabpUUHUTE HACTPOMKMU.
14. OTHOCHO

Mokassa BepcuaTa Ha dbpmyepa.

TexHuYecku cneymburaumm

UHD 4K 3840*2160

B
naeo pesontoums @25FPS

Bnaeo komnpecua | H.265

CeH3opu GC4653

Newm FOV 1.8
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brova Ha rnegaHe

170°

EkpaH

3.0” IPS (640*480)

CbxpaHeHue Ha
3anucu

Cnot 3a mukpo SD kapTa
(MakcumaneH KanauuTeT
256GB)

12V / 24V Bxog4

3axpaHBaHe

U3xop 5V 2A

USB t1n C (3a Bpb3Ka CbC
Bpb3ku

3axpaHBaly kaben)
batepusa Super Capacitor 2.0UF
Pazmepu 95 x 55 x35 mm
Terno 100 gr

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3MPaBHOCTH

Ha ekpaHa ce noasaBsa
rpewkaTa ,sd KapTaTa

e nbaHa“.

YBeperTe ce, ye
nsnonsearte
cbBmecTMMa sd KapTa
ot Knac 10.
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Ha ekpaHa ce nossaBa
rpewkaTa ,sd kapTaTa
e nbaHa".

YBeperTe ce, Ye cTe
AKTUBUPANY LUKNNYEH
3amnuc B MEHIOTO Ha
dvr.

Mpenopbysame neproanyHo popmatupaHe (2-3
BT MeceyHo) Ha sd KapTaTa, 3a fja u3Tpuete
610KMpaHK daiiNoBe, KOUTO He ca U3TPUTU Ypes

UMKANYEeH 3anuc.

MN306parkeHneTo
3ampb3Ba, gokato dvr
3anucea

YBeperte ce, ye
nsnonsearte
cbBmecTMMa sd KapTa
oT Knac 10.

CmeHerTe sd KapTaTa.
AKO npobnembT
npoAb/KaBga,
CBbpXKETE Ce CbC
crneumanusvpaH
cepBu3.

3anucaHoTo
n3obpaxkeHune He e
MHOFO ACHO

MposepeTe aann cte
3a/,a11M MaKCMManHa
pasgenuntenHa
CNocobHOCT B MEHIOTO.
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YcnosuATta Ha
OKOJIHaTa cpefaa,
KaTo HeJoCTaTbyHa
CBET/INHA NN MbIAa,
moraT Aa NoBAUAAT
Ha KayecTBOTO

Ha 3anMcaHoTo
n3obparkeHue.

3anucaHoTo
n3obpakeHue He e
MHOro AACHO

OnpocTteHa EC peknapauus 3a
CbOTBETCTBME

ONLINESHOP SRL peknapwupa, ye DVR kamepata
3a kKona PNI Voyager S1700 e B cboTBeTCTBME C
EMC [Oupektnsa 2014/30/EC. MbAHUAT TEKCT Ha
EC peknapaumaTa 3a CbOTBETCTBUE € JOCTbMEH Ha
cneAHUA MHTePHeT agpec:

https://www.mypni.eu/products/9173/download/
certifications
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Sicherheitswarnungen

Dieser Auto-DVR unterstitzt SD-Karten
der Klasse 10 mit einer maximalen Kapazitat
von 256 GB. Wenn Sie einen anderen
Kartentyp verwenden, wird moglicherweise
die Fehlermeldung ,Dateifehler oder ,SD-

Kartenfehler” angezeigt.

Formatieren Sie die Karte, wenn Sie sie zum
ersten Mal in den Auto-DVR einsetzen.

Achten Sie auf die Richtung beim Einsetzen der
Karte in den Auto-DVR. Wenn Sie die Karte
falsch herum einsetzen, konnen sowohl die Karte

als auch der DVR beschadigt werden.

Dieser Auto-DVR funktioniert nur,wenner iber
den Zigarettenanzinder von der Autobatterie
mit Strom versorgt wird. Der eingebaute Akku
hat eine sehr geringe Kapazitat und dient nur
zur Datensicherung im Falle eines plotzlichen
Stromausfalls.

Der Auto-DVR funktioniert nur, wenn er tber
das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel oder

iber das optionale Netzteil (Code PNI-PC-
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DVR) mit Strom versorgt wird.

Einfihrung

v A W N =

S

Lange driicken

Schalten Sie den
Bildschirm ein/aus

1 Wahrend der

Datei sperren/

Aufnahme kurz .

driicken entsperren
2 Im Menu Up-Funktion

Kurz driicken Bilderfassung

Kurz driicken Aufnahme starten/
3 stoppen

Lange driicken

Schalten Sie das Gerat
ein/aus
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Im Menu Down-Funktion

4 Audioaufzeichnung

Kurz driicken . L
aktivieren/deaktivieren

. Ment aufrufen/
Kurz driicken
verlassen

Vorschau von

S Videodateien,
Lange driicken gesperrten
Videodateien und
Bilddateien.
Funktionen

Zyklische Aufzeichnung

Der Auto-DVR Uberschreibt altere Dateien (aufler
den gesperrten), wenn die SD-Karte voll ist.

Bewegungserkennung

Wenn sich der DVR im Standby-Modus befindet und
sich etwas vor der Kamera bewegt, beginnt der DVR
automatisch mit der Aufnahme.
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G-Sensor (Schwerkraftsensor)

Wenn |hr Auto plétzlich von einer aulleren Kraft
getroffen wird (z. B. bei einem Unfall), blockiert das
Gerat dank der G-Sensor-Funktion automatisch
die Datei mit der Aufprallaufzeichnung. Somit wird
diese Datei durch die zyklische Aufzeichnung nicht
geloscht.

Parkmonitor

Wenn das  Auto  geparkt ist und die
Parkiberwachungsfunktion aktiv ist, setzt der Auto-
DVR die Aufzeichnung fort. Hierzu benctigen Sie
ein spezielles Netzkabel, welches separat erworben
werden kann.

Hinweis: Stellen Sie die Empfindlichkeit der
G-Sensor-Funktion auf Hoch ein.

Grundlegende Anweisungen

Schalten Sie den Auto-DVR ein und aus

Driicken Sie lange die OK-Taste, um das Gerat ein-/
auszuschalten.
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Starten/Stoppen Sie die Videoaufzeichnung

Dricken Siekurzdie OK-Taste, umdie Videoaufnahme

zu starten/stoppen.

Bilderfassung

Dricken Sie kurz die Auf-Taste, um ein Foto
aufzunehmen.

Vorschau und Wiedergabe von Aufnahmen

Driicken Sie lange die M-Taste, um auf die
Aufnahmeschnittstelle zuzugreifen.

Dricken Sie die Auf- und Ab-Tasten,
um  zwischen  Videodateien,  gesperrten
Videodateien und Bilddateien zu wechseln.

Dricken Sie die OK-Taste, um auf die zuvor
ausgewahlte Dateigruppe zuzugreifen.

Dricken Sie die Auf- und Ab-Tasten, um durch

die Dateien zu navigieren.

Dricken Sie erneut die OK-Taste, um die
ausgewahlte Datei abzuspielen.

Dricken Sie die M-Taste, um zur Dateiliste
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zurickzukehren.

. Dricken Sie die M-Taste erneut, um die
Vorschauoberflache zu verlassen.

Videoaufnahme

Die Aufnahme startet automatisch, wenn Sie den
DVR einschalten. In der oberen rechten Ecke des
Bildschirms blinkt das rote Symbol und der Timer wird
angezeigt. Wenn Sie die Audioaufnahme deaktivieren
mochten, dricken Sie kurz die Abwartstaste. Wenn
Sie ein Foto machen mochten, dricken Sie kurz
die Auf-Taste. Wenn Sie die Datei mit der aktuellen
Aufnahme sperren mochten, driicken Sie die Taste .

Um die Aufnahme manuell zu stoppen, driicken Sie

kurz die OK-Taste.

Um die Aufnahme zu starten, driicken Sie erneut die

OK-Taste.
Das Ment

. Dricken Sie kurz die M-Taste, um auf das Menu
zuzugreifen.

. Dricken Sie die Auf- oder Ab-Taste, um durch
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das Menli zu navigieren.

. Dricken Sie die OK-Taste, um auf ein
Untermenl zuzugreifen.

. Dricken Sie die Auf- oder Ab-Taste, um durch

die Optionen zu navigieren.

. Drucken Sie die OK-Taste, um die Auswahl zu
bestatigen.

01. Auflésung

Optionen: 4K/2K/1080P

02. Dauer der Videoaufzeichnungsdatei
Optionen: 1 Min., 2 Min., 5 Min.

03. Bildschirmschoner

Optionen: 10 Sek., 30 Sek., 1 Min., Aus

Der Bildschirm schaltet sich entsprechend der
ausgewahlten Option automatisch aus.

04. Hauhgkeit
Optionen: 50 Hz, 60 Hz.
05. Sprache
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Optionen: Englisch, Chinesisch, Russisch, Spanisch,
Polnisch.

06. Audio
Audioaufzeichnung aktivieren/deaktivieren.
07. G-Sensor

Optionen: Einstellung der Bewegungsempfindlichkeit
(niedrig, mittel, hoch) und Deaktivierung der
G-Sensor-Funktion.

08. Parken
Parkiberwachungsfunktion aktivieren/deaktivieren.
09. Datum und Uhrzeit

Stellen Sie das aktuelle Datum und die aktuelle
Uhrzeit ein.

10. Lautstarke

Stellen Sie die Lautstdrke ein: niedrig, mittel, hoch
oder aus.

11. Formatieren
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Formatieren Sie die im Auto-DVR installierte SD-
Karte.

12. Zeitzone

Stellen Sie die Zeitzone lhrer Region ein.
13. Zurlicksetzen

Zurlick zu den Werkseinstellungen.

14. Uber

Zeigt die Firmware-Version an.

Technische Spezifikationen

Video Auflosung %I;SDFAL|§384O*2160
\K/;dr:zression H.265

Chipsatz Allwinner V53
Sensoren GC4653

Linse FOV1.8

Blickwinkel 170°

Bildschirm 3.0” IPS (6407480)
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Micro-SD-Kartensteckplatz

Plattenspeicher (maximale Kapazitat 256
GB)
12V ] 24V Eingang
Stromversorgung
Ausgang 5V 2A
. USB Typ C (fir den
Verbindungen Stromkabelanschluss)
Batterie Super Capacitor 2.0UF
Malle 95 x 55 x 35 mm
Gewicht 100 gr
Fehlerbehebung

Stellen Sie sicher, dass Sie
eine kompatible SD-Karte
der Klasse 10 verwenden.

Auf dem Bildschirm

erscheint die

Fehlermeldung ,SD- Stellen Sie sicher, dass
Sie im DVR-Mend die

zyklische Aufnahme
aktiviert haben.

Karte voll®.

34 - Benutzerhandbuch




Wir empfehlen eine regelmafige Formatierung
(2-3 Mal pro Monat) der SD-Karte, um blockierte
Dateien zu l6schen, die nicht durch die zyklische
Aufzeichnung geloscht werden.

Stellen Sie sicher, dass Sie
eine kompatible SD-Karte
der Klasse 10 verwenden.

Das Bild friert ein, Wechseln Sie die
wéhre‘nd der DVR SD-Karte. Wenn das
aufzeichnet Problem weiterhin

besteht, wenden Sie
sich an ein spezialisiertes
Servicecenter.

Uberpriifen Sie, ob Sie
im Meni die maximale
Auflésung eingestellt

haben.
Das aufgenommene Umgebungsbedingungen
Bild ist nicht sehr klar | wie unzureichendes
Licht oder Nebel

konnen die Qualitat des
aufgenommenen Bildes

beeintrachtigen.
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Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ONLINESHOP SRL erklart, dass die Auto-
DVR-Kamera PNI Voyager S$1700 der EMV-
Richtlinie 2014/30/EU. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfigbar:

https://www.mypni.eu/products/9173/download/

certifications
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Advertencias de seguridad

. Este DVR para coche admite tarjetas SD de
clase 10 con una capacidad maxima de 256 GB.
Si usa otro tipo de tarjeta, es posible que vea el
error “error de archivo” o “error de tarjeta SD”.

. Formatee la tarjeta cuando la inserte en el DVR
del automovil por primera vez.

. Preste atencion a la direccion de insercion de
la tarjeta en el DVR del automovil. Si lo inserta
en la direccion incorrecta, podria dafar tanto la
tarjeta como el DVR.

. Este DVR para automovil solo funciona si se
alimenta con la bateria del automévil a traves
del enchufe del encendedor de cigarrillos. La
bateria incorporada tiene una capacidad muy
pequena y es solo para guardar datos en caso de
una interrupcion repentina de energia.

. El DVR para coche sélo funciona si se alimenta
con el cable de alimentacion incluido en el
paquete o con el adaptador de corriente opcional

(cédigo PNI-PC-DVR).
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Introduccion

v A W N

Pulsacion larga

Encender/apagar la

pantalla
1 Pulsacion corta
d tel Bloquear/Desbloquear
urante la .
. archivo
grabacion
) En el mend Funcion arriba
Prensa corta Captura de imagen
p ¢ Iniciar/Detener
rensa corta ..
3 grabacion

Pulsacion larga

Encender/apagar el
dispositivo
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en el menG Funcion abajo
4 Habilitar/deshabilitar
Prensa corta . .
la grabacion de audio
Prensa corta Entrar/Salir del ment
Vista previa de
5 archivos de video,
Pulsacion larga archivos de video
bloqueados y archivos
de imagen.
Funciones

Grabacion ciclica

El DVR del automovil sobrescribe los archivos mas

antiguos (excepto los bloqueados) cuando la tarjeta

SD esta llena.

Deteccion de movimiento

Cuando el DVR esta en modo de espera, si algo se
mueve frente a la camara, el DVR comenzara a grabar

automaticamente.
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Sensor G (sensor de gravedad)

Si su automévil es golpeado repentinamente por una
fuerza externa (como en el caso de un accidente),
gracias a la funcion del sensor G, el dispositivo
bloqueara automaticamente el archivo con Ia
grabacion del impacto. Por lo tanto, este archivo no
sera eliminado por la grabacion ciclica.

Monitor de estacionamiento

Cuando el automovil esta estacionado y la funcion de
monitoreo de estacionamiento esta activa, el DVR del
automovil continda grabando. Para esto, necesita un
cable de alimentacion especial, que se puede comprar
por separado.

Nota: establezca la sensibilidad de la funcion G-Sensor
en Alta.

Instrucciones basicas

Encendery apagar el DVR del coche

Mantenga presionado el boton OK para encender /
apagar el dispositivo.
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Iniciar/Detener la grabacion de video

Presione brevemente el botén OK para iniciar/detener
la grabacion de video.

Captura de imagen

Presione brevemente la tecla Arriba para tomar una
foto.

Previsualizar y reproducir grabaciones

. Mantenga presionada la tecla M paraaccederala
interfaz de grabacion.

. Presione las teclas Arriba y Abajo para cambiar
entre archivos de video, archivos de video
bloqueados y archivos de imagen.

. Pulse la tecla OK para acceder al grupo de
archivos previamente seleccionado.

. Presione las teclas Arriba y Abajo para navegar
por los archivos.

. Pulse la tecla OK de nuevo para reproducir el
archivo seleccionado.

. Pulse la tecla M para volver a la lista de archivos.
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. Presione la tecla M nuevamente para salir de la
interfaz de vista previa.

Grabacion de video

La grabacion comienza automaticamente cuando
enciende el DVR. En la esquina superior derecha
de la pantalla, el icono rojo parpadea y se muestra el
temporizador. Si desea deshabilitar la grabacion de
audio, presione brevemente la tecla Abajo. Si desea
tomar una foto, presione brevemente la tecla Arriba.
Si desea bloquear el archivo con la grabacion actual,
presione la tecla .

Para detener la grabacion manualmente, presione
brevemente la tecla OK.

Para iniciar la grabacion, vuelva a pulsar la tecla OK.

El mend

. Pulse brevemente la tecla M para acceder al
mend.

. Presione la tecla Arriba o Abajo para navegar por
el mend.

. Pulse la tecla OK para acceder a un submend.
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. Presione la tecla Arriba o Abajo para navegar por
las opciones.

. Pulse la tecla OK para confirmar la seleccion.
01. Resolucion

Opciones: 4K/2K/1080P

02. Duracion del archivo de grabacion de video
Opciones: 1 min, 2 min, 5 min.

03. Salvapantallas

Opciones: 10 seg, 30 seg, 1 min, Apagado

La pantalla se apaga automaticamente segin la opcion
seleccionada.

04. Frecuencia

Opciones: 50 Hz, 60 Hz.

05. Idioma

Opciones: inglés, chino, ruso, espafiol, polaco.
06. audio

Habilitar/deshabilitar la grabacion de audio.
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07.Sensor G

Opciones:  configuracion de la sensibilidad al
movimiento (baja, media, alta) y desactivacion de la
funcion del sensor G.

08. Estacionamiento

Habilitar/deshabilitar la funcion de monitor de
estacionamiento.

09. Fechay hora
Establezca la fecha y la hora actuales.

10. Volumen

Establezca el nivel de volumen: bajo, medio, alto o

apagado.
11. Formato

Formatee la tarjeta SD instalada en el DVR del
automovil.

12. Zona horaria
Establezca la zona horaria de su area.

13. Restablecer
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Vuelva a la configuracion de fabrica.

14. Acerca de

Muestra la version del firmware.

Technical specifications

Resolucion de UHD 4K 3840*2160
video (@25FPS
C‘ompresion de H.265

video

conjunto de chips Allwinner V53
Sensores GC4653

Lente FOV 1.8

Angulo de vision 170°

Pantalla

3.0” IPS (6407480)

Almacenamiento
de registros

Ranura para tarjeta Micro

SD (capacidad maxima
256GB)

Fuente de
alimentacion

Entrada de 12V / 24V

Salida 5V 2A
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Conexiones

USB tipo C (para la
conexion del cable de
alimentacion)

Condensador Super Capacitor 2.0UF
Dimensiones 95 x 55 x 35 mm
Peso 100 gr

Solucién de problemas

El error “Tarjeta SD
llena” aparece en la
pantalla

Asegirese de utilizar
una tarjeta SD Clase 10

compatible.

Asegirese de haber
activado la grabacion
ciclica en el mend DVR.

grabacién ciclica..

Recomendamos el formateo periédico (2-3
veces al mes) de la tarjeta SD, para eliminar los
archivos bloqueados que no se eliminan mediante |a
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La imagen se congela
mientras el DVR esta
grabando

Asegirese de utilizar
una tarjeta SD Clase 10

compatible.

Cambia la tarjeta SD.
Siel problema persiste,
péngase en contacto
con un centro de
servicio especializado.

La imagen grabada no es
muy clara.

Compruebe si ha
configurado la
resolucion maxima en

el mend.

Las condiciones
ambientales, como luz
insuficiente o niebla,
pueden afectar la
calidad de la imagen

grabada.
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Declaracion UE de conformidad

simplificada

ONLINESHOP SRL declara que la camara PNI
Voyager S1700 Car DVR cumple con la Directiva
EMC 2014/30/EU. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esta disponible en la
siguiente direccion de Internet:

https://www.mypni.eu/products/9173/download/

certifications
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Avertissements de securité

. Ce DVR de voiture prend en charge la carte SD
de classe 10 avec une capacité maximale de 256
Go. Sivous utilisez un autre type de carte, vous
pouvez voir l'erreur “erreur de fichier” ou “erreur

de carte SD”.

. Formatez la carte lorsque vous I'insérez dans le
DVR de la voiture pour la premiére fois.

. Faites attention au sens d’insertion de la carte
dans le DVR de la voiture. Si vous 'insérez dans
le mauvais sens, vous risquez d’endommager a la

fois la carte et le DVR.

. Ce DVR de voiture ne fonctionne que sl
est alimenté par la batterie de la voiture via
la prise allume-cigare. La batterie intégrée a
une trés petite capacité et sert uniquement a
sauvegarder des données en cas de coupure de
courant soudaine.

. Le DVR de voiture ne fonctionne que s'il est
alimenté avec le cable d’alimentation inclus
dans I'emballage ou avec 'adaptateur secteur en

option (code PNI-PC-DVR).
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Introduction

v A W N =

Appui long

Allumer/éteindre
I'ecran

1 Appui court
pendant
I'enregistrement

Verrouiller/
Deverrouiller le fichier

Dans le menu

Fonction haut

2
Appui court Capture d'image
. Deémarrer/Arréter
Appui court r .
3 enregistrement
. Allumer/éteindre
Appui long

I'appareil
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Dans le menu Fonction bas

4 Activer/désactiver

Appui court

I'enregistrement audio

Entrer/Quitter le
menu

Appui court

Previsualisez les
S fichiers vidéo,
Appui long les fichiers vidéo
verrouilles et les
fichiers image.

Les fonctions

Enregistrement cyclique

Le DVR de voiture écrase les anciens fichiers (sauf
ceux verrouillés) lorsque la carte SD est pleine.

Détection de mouvement

Lorsque le DVR est en mode veille, si quelque chose
bouge devant la caméra, le DVR commencera
automatiquement a enregistrer.
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Capteur G (capteur de gravité)

Si votre voiture est soudainement heurtée par une
P

force extérieure (comme dans le cas d’un accident),

grace a la fonction G-sensor, I'appareil bloquera

automatiquement le fichier avec I'enregistrement de

Pimpact. Ainsi, ce fichier ne sera pas supprimé par

P'enregistrement cyclique.

Moniteur de stationnement

Lorsque la voiture est garée et que la fonction de
surveillance du stationnement est active, le DVR de
la voiture continue d’enregistrer. Pour cela, vous avez
besoin d’un cable d’alimentation spécial, qui peut étre
acheté séparément.

Remarque: réglez la sensibilité de la fonction G-Sensor
sur Elevée.

Instructions de base

Allumer et éteindre le DVR de la voiture

Appuyez longuement sur le bouton OK pour allumer /
éteindre l'appareil.
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Démarrer / Arréter 'enregistrement vidéo

Appuyez briévement sur le bouton OK pour démarrer
/ arréter I'enregistrement vidéo.

Capture d’image

Appuyez brievement sur la touche Haut pour prendre
une photo.

Prévisualiser et lire les enregistrements

. Appuyez longuement sur la touche M pour
accéder a I'interface d’enregistrement.

. Appuyez sur les touches Haut et Bas pour
basculer entre les fichiers video, les fichiers
vidéo verrouillés et les fichiers image.

. Appuyez sur la touche OK pour accéder au
groupe de fichiers précédemment sélectionné.

. Appuyez sur les touches Haut et Bas pour
parcourir les fichiers.

. Appuyez a nouveau sur la touche OK pour lire le
fichier sélectionne.

«  Appuyez sur la touche M pour revenir a la liste
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des fichiers.

. Appuyez a nouveau sur la touche M pour quitter
I'interface de prévisualisation.

Enregistrement video

Lenregistrement démarre automatiquement lorsque
vous allumez le DVR. Dans le coin supérieur droit
de I'écran, I'icone rouge clignote et la minuterie
saffiche. Sivous souhaitez désactiver I'enregistrement
audio, appuyez briévement sur la touche Bas. Si vous
souhaitez prendre une photo, appuyez briévement sur
la touche Haut. Si vous souhaitez bloquer le fichier
avec l'enregistrement en cours, appuyez sur la touche

A

Pour arréter I’enregistrement manuellement, appuyez
briévement sur la touche OK.

Pour démarrer I'enregistrement, appuyez a nouveau
sur la touche OK.

Le menu

. Appuyez briévement sur la touche M pour
accéder au menu.
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. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
naviguer dans le menu.

. Appuyez sur la touche OK pour accéder a un

sous-menu.

. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
parcourir les options.

. Appuyez sur la touche OK pour confirmer la
sélection.

01. Résolution

Option : 4K/2K/1080P

02. Durée du fichier d’enregistrement vidéo
Options : 1 mn, 2 mn, 5 mn.

03. Economiseur d’écran
Options:10's,30's, 1 min, Arrét

Lécran s'éteint automatiquement selon loption

sélectionnée.
04. Fréquence
Options : 50 Hz, 60 Hz.
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05. Langue

Options : anglais, chinois, russe, espagnol, polonais.
06. Audio

Activer/désactiver I'enregistrement audio.

07. Capteur G

Options : réglage de la sensibilité au mouvement
(faible, moyen, élevé) et désactivation de la fonction
G-sensor.

08. Stationnement

Activer/Désactiver la fonction de moniteur de
stationnement.

09. Date et heure
Réglez la date et I'heure actuelles.
10. Volume

Réglez le niveau de volume : faible, moyen, élevé ou
désactive.

11. Mise en forme

Formatez la carte SD installée dans le DVR de voiture.
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12. Fuseau horaire

Réglez le fuseau horaire de votre région.

13. Réinitialiser

Retour aux paramétres d’usine.

14. A propos

Affiche la version du micrologiciel.

Spécifications techniques

Résolution video UHD 4K 384072160
(@25FPS

Sjg:)pression de H 265

Jeu de puces Allwinner V53

Capteurs GC4653

Lentille FOV 1.8

Angle de vue 170°

Ecran 3.0” IPS (6407480)
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Emplacement pour carte

j'tockag.et ¢ Micro SD (capacité
enregistrements maximale 256 Go)
Entree 12V / 24V
Source de courant
Sortie 5V 2A

Connexions

USB Type C (pour la
connexion du cable
d'alimentation)

Condensateur Super Capacitor 2.0UF
Dimensions 95x55x35mm
Poids 100 gr

Dépannage

Lerreur “Carte SD
pleine” apparait a
I’écran

Assurez-vous d'utiliser
une carte SD de classe
10 compatible.

Assurez-vous que
vous avez activé
I'enregistrement
cyclique dans le menu

DVR.
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Nous recommandons un formatage périodique (2
a 3 fois par mois) de la carte SD, afin de supprimer

les fichiers bloqués qui ne sont pas supprimés par

I'enregistrement cyclique.

Assurez-vous d'utiliser
une carte SD de classe
10 compatible.

L'image se fige pendant
que le DVR enregistre

Changez la carte SD.
Sile probleme persiste,
contactez un centre de
service spécialisé.

Veérifiez si vous avez
défini la resolution
maximale dans le menu.

L'image enregistrée
n'est pas trés nette

Les conditions
environnementales,
comme une lumiére
insuffisante ou du
brouillard, peuvent
affecter la qualité de
I'image enregistrée.
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Déclaration de conformité UE simplifiée

ONLINESHOP SRL déclare que la caméra DVR de
voiture PNI Voyager S1700 est conforme a la directive
EMC 2014/30/EU. Le texte complet de la déclaration
UE de conformité est disponible a 'adresse Internet

suivante:

https://www.mypni.eu/products/9173/download/

certifications
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Biztonsagi ﬁgyelmeztetések

Ez az autés DVR a Class 10 SD kartyat
tamogatja, maximalis kapacitasa 256 GB. Ha
mas tipusi kartyat hasznal, megjelenhet a ,file
error” vagy ,,SD card error” hibalizenet.

Formazza meg a kartyat, amikor elészor helyezi

be az autos DVR-be.

Ugyelien a kartya autés DVR-be valé
behelyezésének iranyara. Ha rosszul helyezi be,
akartya ésa DVR is megsérilhet.

Ez az autos DVR csak akkor miikodik, ha az auto
akkumulatorarol mikadik a szivargy(jto aljzaton
keresztlil. A beépitett akkumulator nagyon kis
kapacitasd, és csak hirtelen aramkimaradas
esetéen hasznalhato adatmentésre.

Az autos DVR csak akkor mikaodik, ha a
csomagban  talalhato tapkabellel vagy az
opcionalis halézati adapterrel (kod: PNI-PC-
DVR) mikaodik.
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Bevezetes

v A W N =

Hosszan nyomja Kapcsolja be/ki a
meg képernydt

Rovid megnyomas

felvétel kizben Fajl zarolasa/feloldasa

) A meniben Fel funkcio
Rovid megnyomas | Képrogzités
.. . Felvetel inditasa/
Rovid megnyomas oy
3 leallitasa
Hosszan nyomja Kapcsolja be/kia
meg keszuleket
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A mentiben Le funkcio

4 Hangfelvétel
Rovid megnyomas | engedélyezése/

letiltasa
Rovid megnyomas ES:EEZ/IK”ePeS @
> | Hosston mvormia | Videdféjlok, zarolt
san nyem) videofsjlok &s képfajlok

meg eldnézete.

Funkciok

Ciklikus felvetel

Az autés DVR felilirja a régebbi fajlokat (kivéve a
zarolt), ha az SD-kartya megtelt.

Mozgasérzékelés

Amikor a DVR készenléti modban van, és ha valami
megmozdul a kamera el6tt, a DVR automatikusan

elkezdi a rogzitést.
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G-szenzor (gravitacios érzékeld)

Ha az autdjat hirtelen kiilsé erg érné (példaul baleset
esetén), a G-szenzor funkcionak koszonhetden a
késziléek automatikusan blokkolja az Utkozésrogzitést
tartalmazo fajlt. Igy ez a fajl nem torlédik a ciklikus
rogzitéssel.

Parkolasfigyelo

Ha azauto leparkolt és a Parkolasfigyelés funkcio aktiv,
az autés DVR folytatja a rogzitést. Ehhez specialis
tapkabelre van szlikség, amely kilon megvasarolhato.

Megjegyzés: allitsa a G-Sensor funkci6 érzékenységét
Magasra.

Alapvet6 utasitasok
Kapcsolja be és ki az autos DVR-t

Nyomja meg hosszan az OK gombot a késziilék be- és
kikapcsolasahoz.

A videofelvétel inditasa / leallitasa

Nyomja meg roviden az OK gombot a videofelvétel
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elinditasahoz/leallitasahoz.

Képrogzités

Féenykép készitéséhez nyomja meg roviden a Fel

gombot.

A felvételek elonézete és lejatszasa

Nyomja meg hosszan az M gombot a rogzitési
felllet elérésehez.

Nyomja meg a Fel és Le gombokat a videofajlok,
a zarolt videofajlok &s a képfajlok kozotti
valtashoz.

Nyomja meg az OK gombot a korabban

kivalasztott fajlcsoport eléréséhez.

Nyomja meg a Fel &s Le billentylket a fajlok

kozotti navigalashoz.

Nyomja meg ismét az OK gombot a kivalasztott
fajl lejatszasahoz.

Nyomja meg az M gombot a fajllistahoz valo

visszatéréshez.

Nyomja meg ismét az M gombot az eldnézeti
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fellletbdl valo kilépéshez.
Video felvetel

A rogzités automatikusan elindul, amikor bekapcsolja
a DVR-t. A képernyé jobb felsé sarkaban a piros ikon
villog, és megjelenik az iddzits. Ha le szeretné tiltani
a hangfelvételt, nyomja meg roviden a le gombot. Ha
fényképet szeretne késziteni, nyomja meg roviden a
Fel gombot. Ha blokkolni szeretné a fajlt az aktualis
felvétellel, nyomja meg a gombot A.

A felvétel manuilis leallitasdhoz nyomja meg roviden

az OK gombot.

A felvétel elinditasdhoz nyomja meg ismét az OK
gombot.

A menu

. Nyomja meg roviden az M gombot a menu
eléréséhez.

. Nyomja meg a Fel vagy Le gombot a meniben
valo navigalashoz.

. Nyomja meg az OK gombot az almenu
eléréséhez.
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. Nyomja meg a Fel vagy Le gombot a lehetdségek
kozotti navigalashoz.

. Nyomja meg az OK gombot a kivalasztas
megerdsitéséhez.

01. Hatarozat

Opcidk: 4K/2K/1080P

02. Video rogzitési fajl idétartama
Opcidk: 1perc, 2 pere, 5 perc.
03. Képernyoveds

Opcidk: 10 mp, 30 mp, 1 perc, Ki

A képernyé a kivalasztott opcionak megfeleléen
automatikusan kikapcsol.

04. Gyakorisig

Opcidk: 50 Hz, 60 Hz.

05. Nyelv

Lehetdségek: angol, kinai, orosz, spanyol, lengyel.
06. Hang

Hangfelvétel engedélyezése/letiltasa.
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07. G-szenzor

Opciok: mozgasérzékenység beallitasa (alacsony,
kézepes, magas) és a G-érzékels funkcio letiltasa.

08. Parkolas

Parkolasfigyel6 funkcio engedélyezése/letiltasa.
09. Datum és ido

Allitsa be az aktualis datumot és idét.

10. Kotet

Allitsa be a hangerét: alacsony, kozepes, magas vagy
kikapcsolva.

11. Formatum

Formazza meg az autés DVR-be helyezett SD-
kartyat.

12. 1d8zéna

Allitsa be a teriilet id8zonajat.

13. Reset

Visszatérés a gyari beallitasokhoz.
14. Kb
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Megjeleniti a firmware verziéjat.

Mduszaki adatok
Video felbontas (%HZE':‘;E?’E;A‘O*Z%O
Video tomorités H.265
Lapkakeszlet Allwinner V53
Erzékelk GC4653
Lencse FOV 1.8
Nézetszog 170°
Képernyd 3.0” IPS (640%480)

Rekordtarolas

Micro SD kartyanyilas
(maximalis kapacitas 256

GB)

Tapegyseég

12V / 24V bemenet

Kimenet 5V 2A

Kapcsolatok

USB Type C (a tapkabel

csatlakoztatasahoz)

Kondenzator

Super Capacitor 2.0UF

Méretek

95x55x35mm
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Hibaelharitas

Az ,SD kartya megtelt”
hibatzenet jelenik meg
a képernydn

Gyéz6djon meg arrol,
hogy kompatibilis Class
10 SD-kartyat hasznal.

Gyéz6djon meg arrol,
hogy aktivalta a ciklikus
rogzitésta DVR

menlben.

Javasoljuk az SD-kartya id8szakos formazasat

(havonta 2-3 alkalommal), hogy tordlje a blokkolt

fajlokat, amelyeket a ciklikus rogzités nem torol..

Akép lefagy, mikozben
a DVR rogzit

Gydz8djon meg arrdl,
hogy kompatibilis Class
10 SD-kartyat hasznal.

Cserélje ki az SD-
kartyat. Ha a probléma
tovabbra is fennall,
forduljon egy specialis
szervizkozponthoz.
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A régzitett kép nem tal
tiszta

Ellenérizze, hogy
beallitotta-e a maximalis
felbontast a meniben.

Akérnyezeti feltételek,
példaul az elégtelen
fény vagy kod,
befolyasolhatjak a
rogzitett kép mindségét.

EgyszerUsitett EU megfelelgséginyilatkozat

Az ONLINESHOP SRLkijelenti, hogy a PNI Voyager
$1700 autés DVR kamera megfelel a 2014/30/EU
EMC iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat

teljes szovege az alabbi internetcimen érhetg el:

https://www.mypni.eu/products/9173/download/

certifications
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Avvertenze di sicurezza

. Questo DVR per auto supporta la scheda SD
di classe 10 con una capacita massima di 256
GB. Se utilizzi un altro tipo di scheda, potresti
visualizzare I'errore “errore file” o “errore scheda

SD”.

. Formatta la scheda quando la inserisci nel DVR
dell’auto per la prima volta.

. Prestare attenzione alla direzione di inserimento
della scheda nel DVR dell’auto. Se lo inserisci
nella direzione sbagliata, potresti danneggiare sia
la scheda che il DVR.

. Questo DVR per auto funziona solo se
alimentato dalla batteria dell’auto attraverso la
presa accendisigari. La batteria integrata ha una
capacita molto ridotta ed é solo per il salvataggio
dei dati in caso di improvvisa interruzione di
corrente.

. I DVR dell’auto funziona solo se alimentato con
il cavo di alimentazione incluso nella confezione
o con l'alimentatore opzionale (codice PNI-PC-

DVR).
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Presentazione del dispositivo

v A W N

Premere a lungo

Attiva/disattiva lo
schermo

1 Pressione breve
durante la
registrazione

Blocca/Sblocca file

Nel menu Funzione su
2 . Acquisizione
Pressione breve X .
dell'immagine
. Avvia/arresta la
Pressione breve . .
3 registrazione

Premere a lungo

Accendi/spegni il

dispositivo
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Nel ment Funzione git

4 Abilita/disabilita la

Pressione breve

registrazione audio

Pressione breve Accedi/Esci dal menu

Anteprima di file

5 p | video, file video
remere a lungo .
8 bloccati e file

immagine.

Funzioni

Registrazione ciclica

Il DVR dell'auto sovrascrive i file piu vecchi (ad
eccezione di quelli bloccati) quando la scheda SD &
piena.

Rilevamento del movimento

Quando il DVR é in modalita standby, se qualcosa
si muove davanti alla telecamera, il DVR avviera

automaticamente la registrazione.
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Sensore G (sensore di gravita)

Se la tua auto viene investita improvvisamente da
una forza esterna (come in caso di incidente), grazie
alla funzione G-sensor, il dispositivo blocchera
automaticamente il file con la registrazione
dell'impatto. Pertanto, questo file non verra eliminato
dalla registrazione ciclica.

Monitor di parcheggio

Quando lauto & parcheggiata e la funzione di
monitoraggio del parcheggio ¢ attiva, il DVR dell’auto
continua a registrare. Per questo € necessario un cavo
di alimentazione speciale, che puo essere acquistato
separatamente.

Nota: impostare la sensibilita della funzione G-Sensor
su Alta.

Istruzioni di base

Accendi e spegni il DVR dell’auto

Premere a lungo il pulsante OK per accendere/
spegnere il dispositivo.
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Avvia/Arresta la registrazione del video

Premere brevemente il pulsante OK per avviare/
arrestare la registrazione video.

Acquisizione dell'immagine
Premi brevemente il tasto Su per scattare una foto.

Visualizza in anteprima e riproduci le

registrazioni

. Premere a lungo il tasto M per accedere
all’interfaccia di registrazione.

. Premere i tasti Su e Gil per passare da file video,
file video bloccati e file immagine.

. Premere il tasto OK per accedere al gruppo di
file precedentemente selezionato.

. Premere i tasti Su e Giu per navigare tra i file.

. Premere nuovamente il tasto OK per riprodurre
il file selezionato.

. Premere il tasto M per tornare all’elenco dei file.
. Premere nuovamente il tasto M per uscire
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dall’interfaccia di anteprima.
Registrazione video

La registrazione si  avvia  automaticamente
allaccensione del DVR. Nell’angolo in alto a destra
dello schermo, I'icona rossa lampeggia e viene
visualizzato il timer. Se vuoi disabilitare la registrazione
audio, premi brevemente il tasto Giu. Se vuoi scattare
una foto, premi brevemente il tasto Su. Se vuoi
bloccare il file con la registrazione in corso, premi il

tasto .

Per interrompere manualmente la registrazione,
premere brevemente il tasto OK.

Per avviare la registrazione, premere nuovamente il

tasto OK.

Il menu

. Premere brevemente il tasto M per accedere al
menu.

. Premere il tasto Su o Giu per navigare nel menu.

. Premere il tasto OK per accedere a un
sottomenu.
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. Premere il tasto Su o Giu per navigare tra le
opzioni.

. Premere il tasto OK per confermare la selezione.
01. Risoluzione

Opzioni: 4K/2K/1080P

02. Durata del file di registrazione video

Opzioni: 1 min, 2 min, 5 min.

03. Salvaschermo

Opzioni: 10 sec, 30 sec, 1 min, Off

Lo schermo si spegne automaticamente in base
allopzione selezionata.

04. Frequenza

Opzioni: 50 Hz, 60 Hz.

05. Lingua

Obpzioni: inglese, cinese, russo, spagnolo, polacco.
06. Audio

Abilita/disabilita la registrazione audio.
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07.Sensore G

Opzioni: impostazione della sensibilita al movimento
(bassa, media, alta) e disabilitazione della funzione
G-sensor.

08. Parcheggio

Abilita/disabilita la funzione di monitoraggio del
parcheggio.

09. Data e ora
Impostare la data e I'ora correnti.

10. Volume

Impostare il livello del volume: basso, medio, alto o
spento.

11. Formato

Formatta la scheda SD installata nel DVR dell’auto.
12. Fuso orario

Imposta il fuso orario della tua zona.

13. Ripristina

Ritorna alle impostazioni di fabbrica.
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14. Informazioni

Visualizza la versione del firmware.

Specifiche tecniche

Risoluzi d UHD 4K 3840*2160
isoluzione video @25FPS

C.:ompressmne H 265

video

chipset Allwinner V53

Sensori GC4653

Lente FOV 1.8

Vista ad angolo 170°

Schermo

3.0” IPS (6407480)

Avrchiviazione delle
registrazioni

Slot per scheda Micro SD
(capacita massima 256 GB)

Connessioni

Alimentazione Ingresso 12V/24V
elettrica Uscita S5V 2A
USB Tipo C (peril

collegamento del cavo di
alimentazione)
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Condensatore

Super Capacitor 2.0UF

Dimensioni

95x55x35mm

Peso

100 gr

Risoluzione dei problemi

Sullo schermo viene
visualizzato I'errore

“Scheda SD piena”.

Assicurati di utilizzare
una scheda SD di Classe
10 compatibile.

Assicurati di aver
attivato la registrazione
ciclica nel menu del

DVR.

Si consiglia la formattazione periodica (2-3 volte
al mese) della scheda SD, in modo da eliminare

i file bloccati che non vengono eliminati dalla

registrazione ciclica.

Limmagine si blocca
mentre il DVR sta
registrando

Assicurati di utilizzare
una scheda SD di Classe
10 compatibile.
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Limmagine si blocca
mentre il DVR sta
registrando

Cambia la scheda SD.

Se il problema persiste,
contattare un centro di
assistenza specializzato.

Limmagine registrata
non & molto nitida

Controlla se hai
impostato la risoluzione
massima nel menu.

Le condizioni
ambientali, come luce
insufficiente o nebbia,
possono influire sulla
qualita dell'immagine
registrata.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ONLINESHOP SRL dichiara che la telecamera

DVR per auto PNI Voyager $1700 & conforme alla
Direttiva EMC 2014/30/UE. |l testo completo

della dichiarazione di conformita UE & disponibile al

seguente indirizzo Internet:

https://www.mypni.eu/products/9173/download/

certifications
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Veiligheidswaarschuwingen

Deze auto-DVR ondersteunt Class 10 SD-
kaarten met een maximale capaciteit van 256
GB. Als u een ander type kaart gebruikt, ziet u
mogelijk de foutmelding “bestandsfout” of “SD-
kaartfout”.

Formatteer de kaart wanneer u deze voor de
eerste keer in de auto-DVR plaatst.

Let op de richting van het inbrengen van de kaart
in de auto-DVR. Als u deze in de verkeerde
richting plaatst, kunt u zowel de kaart als de
DVR beschadigen.

Deze auto-DVR werkt alleen als hij wordt
gevoed door de accu van de auto via de
sigarettenaansteker. De ingebouwde batterij
heeft een zeer kleine capaciteit en is alleen
bedoeld voor het opslaan van gegevens in geval
van een plotselinge stroomonderbreking.

De auto-DVR werkt alleen als deze wordt
gevoed via de meegeleverde voedingskabel of via
de optionele voedingsadapter (code PNI-PC-
DVR).
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Invoering

v A W N =

Lang indrukken

Zet het scherm aan/uit

Kort indrukken
tijdens opname

Bestand vergrendelen/
ontgrendelen

) In de menukaart Up-functie
Kort indrukken Beeldopname
Kort indrukken Opname starten/
3 stoppen
Lang indrukken Z.et het apparaat aan/
uit
In de menukaart Omlaag functie
4

Kort indrukken

Schakel audio-opname
in/uit
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Kort indrukken Menu openen/verlaten
Bekijk
5 videobestanden,

Lang indrukken vergrendelde

videobestanden en

afbeeldingsbestanden.

Functies

Cyclische opname

De auto-DVR overschrijft oudere bestanden (behalve
de vergrendelde bestanden) wanneer de SD-kaart vol

IS.
Bewegingsdetectie

Als de DVR in de stand-bymodus staat en er iets voor
de camera beweegt, begint de DVR automatisch met
opnemen.

G-sensor (zwaartekrachtsensor)

Als je auto plotseling wordt geraakt door een kracht
van buitenaf (zoals bij een ongeval), blokkeert het
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apparaat dankzij de G-sensorfunctie automatisch het
bestand met de impactregistratie. Dit bestand wordt
dus niet verwijderd door de cyclische opname.

Parkeermonitor

Wanneer de auto geparkeerd staat en de Parking
Monitoring-functie actief is, gaat de auto-DVR
door met opnemen. Hiervoor heb je een speciale
stroomkabel nodig, die apart verkrijgbaar is.

Let op: zet de gevoeligheid van de G-Sensor functie
op Hoog.

Basisinstructies

Schakel de auto-DVR in en uit

Druk lang op de knop OK om het apparaat in of uit te

schakelen.
Start / Stop de video-opname

Druk kort op de OK-knop om de video-opname te
starten/stoppen.
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Beeldopname

Druk kort op de Omhoog-toets om een foto te maken.

Bekijk opnames en speel ze af

Druk lang op de M-toets om toegang te krijgen
tot de opname-interface.

Druk op de toetsen Omhoog en Omlaag om te
schakelen tussen videobestanden, vergrendelde
videobestanden en afbeeldingsbestanden.

Druk op de OK-toets om toegang te krijgen tot
de eerder geselecteerde groep bestanden.

Druk op de toetsen Omhoog en Omlaag om
door de bestanden te navigeren.

Druk nogmaals op de OK-toets om het
geselecteerde bestand af te spelen.

Druk op de M-toets om terug te keren naar de
bestandenlijst.

Druk nogmaals op de M-toets om de preview-
interface te verlaten.
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Video-opname

De opname start automatisch wanneer u de DVR
aanzet. In de rechterbovenhoek van het scherm
knippert het rode pictogram en wordt de timer
weergegeven. Alsude audio-opname wilt uitschakelen,
drukt u kort op de toets Omlaag. Als u een foto wilt
maken, drukt u kort op de Omhoog-toets. Als u het
bestand met de huidige opname wilt blokkeren, drukt
u op de toets .

Om de opname handmatig te stoppen, drukt u kort
op de OK-toets.

Druk nogmaals op de OK-toets om de opname te
starten.

Het menu

. Druk kort op de M-toets om het menu te
openen.

. Druk op de Omhoog- of Omlaag-toets om door

het menu te navigeren.

. Druk op de OK-toets om naar een submenu te
gaan.
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. Druk op de toets Omhoog of Omlaag om door

de opties te navigeren.

. Druk op de OK-toets om de selectie te
bevestigen.

01. Resolutie

Opties: 4K/2K/1080P

02. Duur van het video-opnamebestand
Opties: 1 min, 2 min, 5 min.

03. Screensaver

Opties: 10 sec, 30 sec, 1 min, Uit

Het scherm wordt automatisch uitgeschakeld volgens
de geselecteerde optie.

04. Frequentie

Opties: 50 Hz, 60 Hz.

05. Taal

Opties: Engels, Chinees, Russisch, Spaans, Pools.
06. Geluid

Schakel audio-opname in/uit.
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07. G-sensor

Opties:  bewegingsgevoeligheid instellen  (laag,

gemiddeld, hoog) en de functie G-sensor uitschakelen.
08. Parkeren

Parkeermonitorfunctie inschakelen/uitschakelen.

09. Datum en tijd

Stel de huidige datum en tijd in.

10. Inhoud

Stel het volumeniveau in: laag, gemiddeld, hoog of uit.
11. Formaat

Formatteer de SD-kaart die in de auto-DVR is

geinstalleerd.

12. Tijdzone

Stel de tijdzone van uw gebied in.
13. Resetten

Terug naar fabrieksinstellingen.

14. Over
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Geeft de firmwareversie weer.

Technische specificaties

Video resolutic UHD 4K 3840*2160
(@25FPS

Video compressie H.265

Chipset Allwinner V53

Sensoren GC4653

Lens FOV1.8

Kijkhoek 170°

Scherm 3.0” IPS (6407480)
Micro SD-kaartsleuf

Record opslag (maximale capaciteit 256

GB)

Stroomvoorziening

12V [ 24V ingang

Uitgang SV 2A

Verbindingen

USB Type C (voor de

stroomkabelaansluiting)

Condensator

Super Capacitor 2.0UF

Dimensies

95x55x35mm
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Probleemoplossen

Zorg ervoor dat u een

De foutmelding compatibele Class 10 SD-

“SD-kaart vol” kaart gebruikt.
verschijnt op het Zorg ervoor dat u cyclisch
scherm opnemen hebt geactiveerd in

het DVR-menu.

We raden periodieke formattering (2-3 keer per
maand) van de SD-kaart aan om geblokkeerde
bestanden te verwijderen die niet worden
verwijderd door cyclisch opnemen.

Zorg ervoor dat u een
compatibele Class 10 SD-

kaart gebruikt.
Het beeld bevriest

terwijl de DVR aan Verander de SD-kaart.
het opnemen is Neem contact op met
een gespecialiseerd

servicecentrum als het

probleem aanhoudt.
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Het opgenomen
beeld is niet erg

duidelijk

Controleer of je de maximale
resolutie hebt ingesteld in
het menu.

Omgevingsomstandigheden,
zoals onvoldoende licht of
mist, kunnen de kwaliteit
van het opgenomen beeld
beinvloeden.

Vereenvoudigde EU-

conformiteitsverklaring

ONLINESHOP SRL verklaart dat de PNI Voyager
S1700 Auto DVR-camera voldoet aan de EMC-
richtlijn 2014/30/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het

volgende internetadres:

https://www.mypni.eu/products/9173/download/

certifications
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Ten wideorejestrator samochodowy obstuguje
karty SD klasy 10 o maksymalnej pojemnosci
256 GB. Jesliuzywaszinnego typu karty, mozesz
zobaczyé btad ,,Btad pliku” lub ,,Btad karty SD”.

Sformatuj karte po pierwszym wilozeniu jej do
rejestratora samochodowego.

Zwroc uwage na kierunek wktadania karty do
rejestratora samochodowego. Jesli wlozysz jg
niewfasciwa strona, mozesz uszkodzic zarowno
karte, jak i rejestrator.

Ten wideorejestrator samochodowy dziata
tylko wtedy, gdy jest zasilany z akumulatora
samochodowego przez gniazdo zapalniczki.
Whbudowana bateria ma bardzo matg pojemnosé
i stuzy jedynie do przechowywania danych w
przypadku nagtej przerwy w zasilaniu.

Rejestrator samochodowy dziata tylko wtedy,
gdy jest zasilany kablem zasilajagcym znajdujacym
sie w zestawie lub opcjonalnym zasilaczem (kod

PNI-PC-DVR).
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Wstep

v A W N =

Dtugie nacisnigcie | Wtacz/wytacz ekran

1 Krotkie nacisniecie
podczas Zablokuj/Odblokuj plik
nagrywania
w menu Funkcja w gore
2 .
Krotkie nacisniecie Przechwytywania
obrazu
Krotkie nacisniecie Rozpocznu/zatrzymaj
nagrywanie
3

o it ie/wyt: i
Dtugie nacisniecie W dczamelwylqezanie
urzadzenia
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w menu Funkcja w dot

4
Krotkie nacisnigcie WJ{QCZ/WY@‘CZ, .
nagrywanie dzwieku

Krétkie nacisniecie | Menu wejscia/wyjscia

5 Przegladaj pliki wideo,
Dtugie nacisnigcie | zablokowane pliki
wideo i pliki obrazow.

Funkcje
Nagrywanie cykliczne

Rejestrator samochodowy nadpisuje starsze pliki (z
wyjatkiem tych zablokowanych), gdy karta SD jest
petna.

Detekeja ruchu

Kiedy rejestrator jest w trybie czuwania, jeili cos
poruszy sie przed kamera, rejestrator automatycznie
rozpocznie nagrywanie.

G-sensor (czujnik grawitacji)

Jesli Twoj samochod zostanie nagle uderzony przez
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site zewnetrzng (np. podczas wypadku), dzieki funkgj
G-sensor urzadzenie automatycznie zablokuje plik z
nagraniem uderzenia. Dzigki temu plik ten nie zostanie
usuniety podczas nagrywania cyklicznego.

Monitor parkowania

Gdy samochod  jest zaparkowany i funkgja
monitorowania parkowania jest aktywna, rejestrator
samochodowy kontynuuje nagrywanie. Do tego
potrzebny jest specjalny kabel zasilajacy, ktéry mozna
kupi¢ osobno.

Uwaga: ustaw czutosé funkeji G-Sensor na High.

Podstawowe instrukgje

Witacz i wytacz wideorejestrator
samochodowy

Dtugie nacisniecie przycisku OK powoduje wtgczenie/
wytaczenie urzadzenia.

Rozpocznij / Zatrzymaj nagrywanie wideo

Krotko nacisnij przycisk OK, aby rozpoczaé/zatrzymac
nagrywanie wideo.
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Przechwytywania obrazu

Krotko nacisnij klawisz w gore, aby zrobic zdjecie.

Przegladaj i odtwarzaj nagrania

Nacisnij i przytrzymaj klawisz M, aby uzyskaé
dostep do interfejsu nagrywania.

Naciskaj klawisze w gore i w dot, aby przetaczaé
sie miedzy plikami wideo, zablokowanymi plikami
wideo i plikami obrazow.

Nacisnij klawisz OK, aby uzyskac dostep do

wczesniej wybranej grupy plikow.

Naciskaj klawisze w gore i w dot, aby poruszac sie
po plikach.

Nacisnij ponownie przycisk OK, aby odtworzy¢
wybrany plik.

Nacisnij klawisz M, aby powréci¢ do listy plikow.

Nacisnij ponownie klawisz M, aby wyjs¢ z

interfejsu podgladu.
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Nagrywanie wideo

Nagrywanie rozpoczyna sie automatycznie po
wtaczeniu zasilania rejestratora. W prawym gornym
rogu ekranu miga czerwona ikona i wyswietlany jest
minutnik. Jesli chcesz wytaczyc nagrywanie dzwieku,
nacisnij krotko klawisz w dot. Jesli chcesz zrobié
zdjecie, nacisnij krotko klawisz w gore. Jezeli chcesz
zablokowac plik z biezagcym nagraniem, nacisnij klawisz

.

Aby recznie zatrzymaé nagrywanie, nacisnij krotko

przycisk OK.

Aby rozpoczaé nagrywanie, ponownie nacisnij klawisz

OK.
Menu

. Krotko nacisnij klawisz M, aby uzyskac dostep
do menu.

. Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby poruszac
sie po menu.

. Nacisnij przycisk OK, aby uzyskaé dostep do

podmenu.
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. Nacisnij klawisz w gére lub w dot, aby poruszaé
sie po opcjach.

. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.
01. Rozdzielczosé

Opcje: 4K/2K/1080P

02. Czas trwania pliku nagrania wideo

Opcje: 1 min, 2 min, 5 min.

03. Wygaszacz ekranu

Opgje: 10 sek., 30 sek., 1 min., Wyt

Ekran wytacza sie automatycznie zgodnie z wybrang
opcja.

04. Czestotliwosc

Opcje: 50 Hz, 60 Hz.

05. Jezyk

Opcje: angielski, chinski, rosyjski, hiszpanski, polski.
06. Dzwiek

Wtacz/wytacz nagrywanie dzwieku.
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07. Czujnik przyspieszenia

Opcje: ustawienie czutosci ruchu (niska, srednia,
wysoka) oraz wytaczenie funkgji G-sensor.

08. Parkowanie

Wrtacz/wytacz funkeje monitora parkowania.
09. Data i godzina

Ustaw aktualng date i godzine.

10. Gtosnos¢

Ustaw poziom glosnosci: niski, sredni, wysoki lub
wytaczony.

11. Sformatu;j

Sformatujkarte SD zainstalowana wwideorejestratorze
samochodowym.

12. Strefa czasowa

Ustaw strefe czasowg swojego obszaru.
13. Resetuj

Powrot do ustawien fabrycznych.
14.0
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Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego.

Specyfikacja techniczna
Rozdzielczosé UHD 4K 3840*2160
wideo (@25FPS
Kompresja wideo H.265
Chipset Allwinner V53
Cazujniki GC4653
Obiektyw FOV1.8
Kat widzenia 170°
Ekran 3.0” IPS (6407480)

Przechowywanie

Gniazdo kart Micro SD

(maksymalna pojemnosc

nagran 256 GB)
Wejscie 12V / 24V
Zasilacz
Wyjscie S5V 2A
Znajomoci UsB typ.u C (do podtaczenia
kabla zasilajacego)
Kondensator Super Capacitor 2.0UF
Wymiary 95 x 55 x 35 mm
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Rozwigzywanie problemow

Na ekranie pojawia sie

btad ,Karta SD petna”.

Upewnij sig, ze uzywasz
zgodnej karty SD klasy
10.

Upewnij sig, ze w
menu DVR wiaczytes

nagrywanie cykliczne.

Zalecamy okresowe formatowanie (2-3

razy w miesigcu) karty SD w celu usuniecia

zablokowanych plikow, ktére nie sg usuwane przez

cykliczne nagrywanie.

Obraz zatrzymuje sie
podczas nagrywania

przez DVR

Upewnij sig, ze uzywasz
zgodnej karty SD klasy
10.

Zmien karte SD. Jesli
problem bedzie sie
powtarzat, skontaktuj
sie ze specjalistycznym
centrum serwisowym.
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Zarejestrowany obraz
nie jest zbyt wyrazny

Sprawdz, czy
ustawites maksymalng
rozdzielczos¢ w menu.

Warunki

srodowiskowe, takie

Jjak niewystarczajace
oswietlenie lub mgta,
moga wptywaé na jakosé
rejestrowanego obrazu.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

ONLINESHOP  SRL

oswiadcza, ze

kamera

samochodowa PNI Voyager $1700 jest zgodna z
dyrektywg EMC 2014/30/UE. Petny tekst deklaragj
zgodnosci UE  jest dostepny pod nastepujacym

adresem internetowym:

https://www.mypni.eu/products/9173/download/

certifications
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Atentionari de siguranta

. Acest DVR auto suporta card SD Clasa 10 cu o
capacitate maxima de 256 GB. Daca utilizati alt
tip de card, ati putea vedea eroarea “file error”
sau “SD card error®.

. Formatati cardul cand il introduceti pentru
prima data in DVR-ul auto.

. Acordati atentie directiei de introducere a
cardului in DVR-ul auto. Daca il introduceti in
directia gresita, ati putea deteriora atat cardul

cat si DVR-ul.

. Acest DVR auto functioneaza doar daca este
alimentat la bateria masinii prin mufa de bricheta.
Condensatorul incorporat are o capacitate
foarte mica si este doar pentru salvarea datelor
in caz de intrerupere brusca a alimentarii.

. DVR-ul auto functioneaza doar daca este
alimentat cu cablul de alimentare inclus in
pachet sau cu cablul de alimentare optional (cod

PNI-PC-DVR).
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Introducere

v A W N

Apasare lunga

Inchidere/Aprindere

1 ecran
Apasare scurta in Blocare/Deblocare
timpul inregistrarii | fisier
) In meniu Functia Sus
Apasare scurta Fotografiere (captura)
Pornire/Oprire
Apasare scurta . R P
3 Inregistrare
Pornire/Oprire
Apasare lunga . &P
dispozitiv
In meniu Functia Jos
4 Activare/Dezactivare

Apasare scurta

inregistrare audio
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Apasare scurta Intrare/lesire meniu

Previzualizare fisiere

5 video, fisiere video

Apasare lunga . .
blocate si capturi de

imagine

Inregistrare ciclica

DVR-ul auto suprascrie fisierele mai vechi (cu exceptia
celor blocate) atunci cand cardul SD este plin.

Detectie miscare

Cand DVR-ul este in modul standby, daca ceva se
misca in fata camerei, DVR-ul va porni automat
inregistrarea.

G-sensor (Gravity Sensor)

Daca masina dvs. este brusc lovita de o forta externa
(cum ar fi in cazul unui accident), datorita functiei
G-sensor, dispozitivul va bloca automat fisierul cu
inregistrarea impactului. Astfel, acest fisier nu va fi
sters de inregistrarea ciclica.
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Monitorizare parcare (Parking monitor)

Cand masina este parcata si functia Monitorizare
parcare este activa, DVR-ul auto continua
inregistrarea. Pentru aceasta, aveti nevoie de un cablu
de alimentare special (cod PNI-PC-DVR), ce poate fi

achizitionat separat.

Nota: setati sensibilitatea functiei G-Sensor pe High
(ridicata).

Instructiuni de baza
Pornire / Oprire dispozitiv

Apasati lung butonul OK' pentru a porni / opri

dispozitivul.
Pornire / Oprire inregistrare

Apasati scurt butonul OK pentru a porni / opri
inregistrarea video.

Captura imagine

Apasati scurt tasta Sus pentru a realiza o fotografie.
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Previzualizare si redare inregistrari

. Apasati lung tasta M pentru a accesa interfata
cu inregistrari.

. Apasati tastele Sus si Jos pentru a schimba intre
grupul cu fisierele video, grupul cu fisierele video
blocate si grupul cu fisierele imagine.

. Apasati tasta OK pentru a accesa grupul de
fisere selectat anterior.

. Apasati tastele Sus si Jos pentru a naviga printre
fisiere.

. Apasati din nou tasta OK pentru a reda fisierul
selectat.

. Apasati tasta & pentru a sterge fisierul selectat.

. Apasati lung tasta Jos pentru a bloca fisierul
selectat. Fisierul va fi mutat in grupul cu fisierele
blocate. Apasati din nou lung tasta Jos pentru a-|
debloca.

. Apasati tasta M pentru a reveni la lista cu fisiere.

. Apasatidin nou tasta M pentru aiesi din interfata

de previzualizare.
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Inregistrare video

Inegistrarea porneste automat cand alimentati DVR-
ul. In coltul din dreapta sus al ecranului clipeste
pictograma rosie si este afisat cronometrul. Daca
doriti sa dezactivati inregistrarea audio, apasati scurt
tasta Jos. Daca doriti sa faceti o captura de imagine,
apasati scurt tasta Sus. Daca doriti sa blocati fisierul
cu inregistrarea curenta, apasati tasta /.

Pentru a opri manual inregistrarea, apasati scurt tasta

OK.

Pentru a porni inregistrarea, apasati din nou tasta OK.

Meniu

. Apasati scurt tasta M pentru a accesa meniul.

« Apasati tasta Sus sau Jos pentru a naviga prin
meniu.

. Apasati tasta OK pentru a accesa un submeniu.

. Apasati tasta Sus sau Jos pentru a naviga printre
optiuni.

. Apasati tasta OK pentru a confirma selectia.
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01. Rezolutie

Optiuni: 4K/2K/1080P

02. Durata fisier inregistrare video
Optiuni: 1 min, 2 min, 5 min.

03. Screensaver

Optiuni: 10 sec, 30 sec, 1 min, Off (functie

dezactivata)

Ecranul se stinge automat in functie de optiunea
selectata.

04. Frecventa

Optiuni: 50 Hz, 60 Hz.

05. Limba

Optiuni: Engleza, Chineza, Rusa, Spaniola, Poloneza.
06. Audio

Activare/Dezactivare inregistrare audio.

07. G-sensor

Optiuni: setare sensibilitate la miscare (scazuta,
medie, ridicata) si dezactivare functie G-sensor.
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08. Parking

Activare/Dezactivare functie Monitorizare parcare.
09. Data si Ora

Setati data si ora curente.

10. Volum

Setati nivelul volumului: scazut, mediu, crescut sau
dezactivat.

11. Formatare

Formatati cardul SD instalat in DVR-ul auto.
12. Fus orar

Setati fusul orar al zonei dvs.

13. Reset

Revenire la valorile din fabrica.

14. Despre

Afiseaza versiunea de firmware.
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Specificatii tehnice

Rezolutie video UHD 4K 3840*2160
@25FPS

Compresie video H.265

Chipset Allwinner V53

Senzor GC4653

Lentila FOV1.8

Unghi vizibilitate 170°

Ecran

3.0” IPS (6407480)

Stocare inregistrari

Slot card micro SD
(capacitate maxima

256GB)

Tensiune alimentare 12V 1 24V
Tensiune de intrare 5VDC 2A
USB Tip C (pentru
Conectori conectare cablu
alimentare)
Condensator Super Capacitor 2.0UF
Dimensiuni 95x 55 x 35 mm
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Greutate

100 gr

Temperatura de lucru

-26°C ~+80°C

Probleme si solutii

Pe ecran apare eroarea

“SD card full“

Asigurati-va ca folositi
un card SD compatibil,
Clasa 10.

Asigurati-va ca ati
activat in meniul DVR-
ului inregistrarea ciclica.

Recomandam formatarea periodica (de 2-3 ori

pe luna) a cardului SD, pentru a sterge fisierele

blocate care nu sunt sterse prin inregistrarea

ciclica.

Imaginea ingheata
in timp ce DVR-ul

inregistreaza

Asigurati-va ca folositi
un card SD compatibil,
Clasa 10.

Schimbati cardul SD.
Daca problema persista,
contactati un centru
service specializat.

114 - Manual de utilizare




Verificati daca ati setat
in meniu rezolutia

maxima.

Imaginea inregistrata nu | cgnditiile de mediu
)

este foarte clara cum ar fi lumina
insuficienta sau ceata,

pot afecta calitatea

imaginii inregistrate.

Declaratie UE de conformitate simplificata

ONLINESHOP SRL declara ca Camera auto DVR
PNI Voyager S1700 este in conformitate cu Directiva
EMC 2014/30/EU. Textul integral al declaratiei UE

de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
de internet:

https://www.mypni.eu/products/9173/download/

certifications
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